
 

 

ST. HYACINTH BASILICA 
    BAZYLIKA ŚW. JACKA 

Under the administration of the Congregation of the Resurrection  
Zgromadzenie Księży Zmartwychwstańców 

MASS SCHEDULE 
ROZKŁAD MSZY 

ŚWIĘTYCH 
 

Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza Św. 

w sobotę 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze Św. w niedzielę 

  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  

10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    

Weekday Masses 
Msze Św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 

6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 

First Friday - 5:30 pm 
English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 
9:00 AM - 7:00 PM 

Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342–3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 

REV. STANISŁAW JANKOWSKI, C.R., PASTOR 

REV. STEVEN BARTCZYSZYN, C.R. 

REV. ANTONI DZIOREK , C.R. 

REV. JACEK PRASKI, C.R. 

SR. MARIA ARMATYS MCHR 

SR. JADWIGA KOKOLUS MCHR 

SR. ZOFIA TURCZYN MCHR 

Permanent Deacon / Stały Diakon - FRANK GIRJATOWICZ 
President of Pastoral Parish Council / Przewodniczący 
Rady Parafialnej - JOSEPH JUREK 
Music Director / Dyrektor muzyczny - PIOTR MRUGAŁA  
Financial Secretary / Finanse - KATARZYNA WIETRZAK 

 

MARRIAGE / ŚLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office  
at least six months before the date of marriage. 
 
Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej 
sześć miesięcy przed planowaną datą ślubu. 

 
 

CONFESSION / SPOWIEDŹ 

MONDAY- SATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAŁEK - SOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

 
 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Św. o 
12:30 PM. Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej 
na miesiąc przed datą chrztu. 
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            MONDAY / PONIEDZIAŁEK - OCTOBER 13 

6:00 AM  For Nazimek Family, + Monica Morreale 
 8:00 AM Health and blessing for United States of America 
                                    + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
                ++ Edward & Lorraine Nazimek,+ Genevieve Cyran 
7:00 PM O Boże bł. dla Reni jej córki i wnuczki 
O Boże bł. dla Ryszarda Machnickiego, O Boże bł. i wszelkie 
łaski dla Alicji i jej rodziny, O opiekę .M. B. Różańcowej o 
cud  uzdrowienia dla Magdaleny oraz opiekę nad rodziną 
+J. Chmielewska, +Władysłwa Toczycka, + Krystyna Plewa 

TUESDAY / WTOREK  - OCTOBER 14 
6:00 AM O szczęśliwą operację i łaskę powrotu do zdrowia  dla    
                                         Marii przez pośrednictwo M.B.Częstochowskiej 
                                          For Nazimek Family, + Monica Morreale 
 8:00 AM Health and blessing for United States of America 
               + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
               ++ Edward & Lorraine Nazimek, + Genevieve Cyran,  
               + Martin Zygmunt 
7:00 PM O Boże bł. dla Ryszarda Machnickiego  
               O Boże bł. i wszelkie łaski dla Alicji i jej rodziny 
               Za wstawiennictwem Matki Bożej Różańcowej o cud   
                                     uzdrowienia dla Magdaleny oraz opiekę nad rodziną 
               + Agnieszka Szafrański w 1 rocz. śm oraz o opiekę  
               Matki Bożej dla jej dzieci Julii i Adama 
                  WEDNESDAY / ŚRODA - OCTOBER 15 
6:00 AM For Nazimek Family,  + Monica Morreale 
8:00 AM Health and blessing for United States of America 
               + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
              ++ Edward & Lorraine Nazimek, Genevieve Cyran 
7:00 PM O Boże bł. dla Ryszarda Machnickiego  
                O Boże bł. i wszelkie łaski dla Alicji i jej rodziny 
               Za wstawiennictwem Matki Bożej Różańcowej o cud   
                                    uzdrowienia dla Magdaleny oraz opiekę nad rodziną 
                              + Władysława Toczycka, + Jolanta Chmielewska 
                THURSDAY / CZWARTEK - OCTOBER 16 
6:00 AM God’s blessings for Carlos, Elizabeth, Jesus, Alberto,         
 and Emily Anaya,God’s blessing and health for Clara on her 
birthday,  For Nazimek Family,  Monica Morreale 
8:00 AM  Health and blessing for United States of America 
           + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
           ++ Edward & Lorraine Nazimek, Genevieve Cyran 
7:00 PM  O Boże bł. dla Ryszarda Machnickiego O Boże błog. 
i wszelkie łaski dla Alicji i jej rodziny,   
            + J. Chmielewska, +W.Toczycka, + Konstanty Olechno 
                 FRIDAY / PIĄTEK - OCTOBER 17 
6:00 AM  For Nazimek Family, + Monica Morreale 
8:00 AM Health and blessing for United States of America 
                + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
                ++ Edward & Lorraine Nazimek, Genevieve Cyran 
7:00 PM O Boże bł. dla Ryszarda Machnickiego O Boże błog. 
i wszelkie łaski dla Alicji i jej rodziny,   O Boże prowadzenie 
dla rodziny Lis, O dary Ducha  św. dla Ewy 

SATURDAY / SOBOTA - OCTOBER 18 
8:00 AM  Health and blessing for United States of America 
                + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
                ++ Edward & Lorraine Nazimek, Genevieve Cyran 
11:00 AM Memoria Mass Dante :Ilao Mangahas 
12:00 PM Wedding : Matthew Mittelstad & Joanna Urban 
2:00 PM Wedding : Marcin Antos & Joanna Balaban 
5:30 PM ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM Dzięczynna za otrzymane łaski z prośbą o dalsze dla 
Apolonii w dniu urodzin , Przez wstawiennictwo M.B. Róż. o 
cud uzdrowienia dla Magdaleny oraz opiekę nad rodzinaą             

SUNDAY / NIEDZIELA - OCTOBER 19 
6:00 AM  + Marcin Nadolny, + Pedro Juarez 
7:30 AM  Health and blessing for United States of America 
              + Charlie Kirk and health and blessing for his family 
              For Nazimek Family,  + G. Cyran,+ Pedro Juarez,  
              + Jan Plewa, + James Yonan 
9:00 AM  O Boże błog. Księży Zmartwychwstańców, O cud  
 uzdrowienia  dla Magdaleny oraz opiekę nad rodziną, W intencji 
Bogu wiadomej + Lucjan Milewski, + Jerzy Olechno i zmarli  
z rodziny, Stanisław Uss i zm. z rodziny, ++ Michał i Maria 
Bator, Józef Kokitko, Józef i Bronisława Pitoń 
10:45 AM   ++ Edward & Lorraine Nazimek, 
12:30 PM O Boże błog. dla sponsorów, wolontariuszy przyjaciół 
Misji Ubogich oraz za Misjonarzy, seminarzystów oraz dzieci i 
młodzież w Tanzanii i Ugandzie, + Gloria Bluj w 3 rocz. śm,  
++ Mirosław, Kazimiera, Antoni Szczerbowski, + Leopold 
Wróbel , + Barbara Kurowska w 7 rocz. śm., + Henryk Bujno, 
+ Władysława Toczycka 
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Gospel Reading 
Luke 17:11-19 
Jesus heals 10 lepers, and 
one, the Samaritan, returns to 
give thanks. 

Background on the Gospel Reading 

Today we hear about how Jesus, continuing on 
his journey to Jerusalem, heals 10 lepers.  
This story is a lesson about faith and reminds us 
that faith is sometimes found in unlikely places. 
Ten people afflicted with leprosy cry out to Jesus. 
Struck with pity, Jesus heals all 10. However, 
only one is described as glorifying God and 
returning to thank Jesus. The one who returns is a 
Samaritan, a foreigner. In the Jewish circles in 
which Jesus lived, Samaritans were looked down 
upon because of the differences between the two 
communities in their observance of Judaism. It is 
significant, therefore, that Jesus commends the 
Samaritan for his faith, which has been his 
salvation. Throughout Luke's Gospel, faith is 
found in surprising places. 

Another lesson for us in this Gospel has to do 
with salvation. All 10 of the lepers were given the 
gift of healing, but in his gratitude to God for this 
gift, the Samaritan found salvation. Our salvation 
is found in recognizing the gifts we have been 
given and knowing to whom we must offer our 
thanks. 

REFLECTION    

 STS. PETER AND PAUL, APOSTLES                                                                                      JUNE 29, 2025                                                                                                       28 TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                            OCTOBER 12, 2025                                      

FROM THE TEACHINGS OF POPE LEO XIV 

LEON XIV: DEVOTION TO MARY HAS A 
SPECIAL PLACE IN MY HEART 
Mary – especially close to the Pope.  
This devotion to our Blessed Mother has a special 
place in my heart, which is why I am all the more 
pleased to be able to share this moment with the Aus-
tralian community present at the solemn  
consecration of the renovated image of Our Lady of 
Pompeii," emphasized the Holy Father,  
addressing the Marian Fathers and all those associated 
with Domus Australia. This pilgrim house, located in 
the center of Rome, holds a unique treasure: an image 
of Our Lady of Pompeii, 
donated by the promoter of devotion to Mary venerat-
ed under this title, Blessed Bartolo Longo, who will 
soon be canonized. The image, a copy of the one 
found in the Pompeian sanctuary, was restored a few 
days before this year's conclave.  
Mary - the embodiment of the virtue of hope . The 
Pope emphasized that Mary is a unique  
model for believers experiencing the current  
Jubilee Year. “By God's Providence, we meet in this 
Jubilee Year, which focuses on the theological virtue 
of Hope,” he said. "Mary embodied this virtue in a 
special way through her trust that God would fulfill 
his promises. This hope gave her the strength and 
courage to willingly sacrifice her life for the Gospel 
and entrust herself completely to God's will.“ Leo 
XIV recalled the reflection that ”the Incarnation took 
place first in Mary's heart before it took place in her 
womb, which  
emphasizes her daily emphasizes her daily  
fidelity to God." 
“God is never late” The Pope emphasized that trusting 
God like Mary requires faith, despite not knowing the 
time and place of God's action. "God is never late, but 
we must learn to trust, even if it requires patience and 
perseverance. God's timing is always perfect," the 
Pope assured, referring to biblical examples. Refer-
ring to the words of St. Augustine, who said that God 
cannot save man without him, the Holy Father re-
called that Christians are called to cooperate with God 
by living in His grace. “Even if we do not know what 
the  
future will bring, following the example of Mary, we 
can always accept His work of salvation with trust 
and gratitude,” he said. 
The devotee of Our Lady of Pompeii will soon be a 
saint Blessed Bartolo Longo, who popularized devo-
tion to Our Lady of Pompeii and the Pompeian Nove-
na, will be canonized by Pope Leo XIV along with  
six other blessed individuals on Sunday, October 19. 
The liturgy will begin in St. Peter's Square 
                                                                              Dorota Abdelmoula-Viet – Vatican  

POPE’S INTENTION  
ON OCTOBER  

For collaboration between different 
religious traditions. 

Let us pray that believers in different 
religious traditions might work 

together to defend and promote peace, 
justice and human fraternity. 

October - Month of the 
Rosary 

 

A reminder that the month 
of October is dedicated to 

the Rosary. The rosary 
will be recited in English, 

Monday through Saturday after the 8:00 AM 
English mass. in Polish 20 minutes before the  7:00 



 

 

CHICAGO                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  ST. HYACINTH BASILICA 

 STS. PETER AND PAUL, APOSTLES                                                                                      JUNE 29, 2025                                                                                                                            

 

28 TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                             OCTOBER 12, 2025                                     

CHICAGO POLICE DEPARTMENT 
 25TH DISTRICT- GRAND CENTRAL 

 
Beat 2524 Meeting Dates 
                    October 16, December 18, 2025 

Time: 6:30pm 
Location: 
Kościuszko Park 2732 N. Avers 
25th District Community Policing  
 

Office:  (312) 746 -5090  
 

 E-Mail:  CAPS.025District@chicagopolice.org 
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PRAYER CORNER       
PAMIĘTAJMY W MODLITWIE  

 

Fr. Jerzy Zięba C.R., Fr. Steve Bartczyszyn C.R., Fr. 
Michał Osuch C.R., Fr. Tomasz Wojciechowski C.R., 
Fr. Edward Jaskuła C.R., Fr. Antoni Bus C.R., Fr. 
Paul Smith C.R., Fr. Mirosław Stępień S.Chr., Dk. 
Franciszek Girjatowicz, Dolores Kielas, Monika 
Krzyżewski, Dominik, Rosa Santos, Patricia 
Fruguglietti, Kazimierz, Myrtle Martin, Susan 
Kalandyk, Krystyna Kuczwara, Stanley, Edgar 
RicoRykaczewski, Rose Bruna, Anna Borzym, John 
Kubitz, Toru Nagai Family, Gena & her children, 
Armando Salas, Grażyna i Jacek Szymańscy, Jean 
Kwon, Ewa Badura, Dennis K., Claudia Olimpia, 
Claudia Dorin, Arnold Schutten, Marek Olędzki, 
Helena Maciołek, Antonio Sison, Genowefa 
Machalski, Iziah Loebbaka, Jan Lubek, Grażyna 
Nida, Stanisława Bochenek, Delia Rodriquez, Jessica 
Homt, Elias & Maria Martin, Mark Gizynski, 
Grzegorz Feret, Halina Wierciszewska, Halina, 
Grzegorz, Krzysztof, Guillermino Tinoco, Joel, 
Aniela i Kasia, Alina, Albert Waterson, Jonny Slota, 
Andrzej Kogut, Waldemar Koszela, Zofia Kabat, 
Duane Parchem, Donald Quinn, Barry Deron, Edward 
Szewczyk, Bill Haas, David Tudron, Eliza, Agata, 
Robert  Piotr, Frederick Haldermann, Elisabeth 
Swirth, Stanisław Kudłacz, Nicole Cutler, Jonnathan 
Perez, Sylwia Madej, Patrick Joyce, Jasmine Drake, 
Zigi, Anna Wojtas, Eugeniusz Pyka, Iwona i Dariusz 
Domaradzcy, Magdalena 
 

Please double check the Prayer List to see if any 
names need to be removed or added. Please call our 
Parish Office to request any changes. 

ADORATION OF THE  
  BLESSED SACRAMENT 
Monday - Friday    
8:30 AM - 7:00 PM 
             Adoracja                                                 
Najświętszego Sakramentu                        
Od poniedziałku do piątku  
8:30 rano do 7:00 wieczorem 

ALL SOULS 
During the month of November we pray 
for all the deceased. Anyone wishing to 
enroll deceased members of their family 
or friends into this month of prayer are 
asked to do so by writing their names on 
the   All Souls Day Envelopes.Envelopes can be found 
in your packet of parish envelopes and at the doors of 
the Church. Those enrolled will be remembered at all 
masses during the month of November. 
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ROZWAŻANIE   

Ewangelia: Łk 17, 11 -19 
 

O co proszę?  
O co proszę? O głębokie 

doświadczenie spotkania z 
Jezusem w życiowych ranach 
 
Wyobrażę sobie scenę z 

dziesięcioma trędowatymi, którzy błagają Jezusa  
o  uzdrowienie. Spróbuję wczuć się w ich życiowy 
dramat. Są dotknięci okrutną chorobą, która 
sprawia, że zostają odrzuceni przez rodzinę  
i społeczeństwo. W rozpaczy odwołują się do 
litości Jezusa (ww. 11-13). 
Przywołam sytuacje z przeszłości lub obecne,  
w których miażdżony cierpieniem lub 
odrzuceniem przez innych, przeżywałem chwile 
rozpaczy. Czy w takich momentach potrafię 
przylgnąć do Jezusa? 

Zwrócę uwagę na ufność, z jaką trędowaci do 
zbliżają się do Jezusa. Ich prośba nie została 
spełniona natychmiast. Mimo tego są ulegli wobec 
polecenia Mistrza. Jezus wynagradza ich ufność: 
„Gdy szli, zostali oczyszczeni” (w. 14). 

Popatrzę na moje „schorzenia”. Czy potrafię 
 z ufnością mówić o nich Jezusowi? 

Będę uczestniczył w radości uzdrowionych.  
W przeżywaniu osobistego szczęścia zapominają 
jednak o wdzięczności. Tylko jeden z nich wraca 
do Jezusa, aby Mu podziękować (ww. 15-18). 
Jedynie człowiek głęboko wierzący potrafi być 
wdzięczny wobec Boga (w. 19). 

Przywołam na pamięć chwile największego 
szczęścia, które dotychczas przeżyłem. Czy myślę 
wówczas o Bogu, by dzielić razem z Nim moje 
szczęście? Czy potrafi ę być wdzięczny? 

Razem z Jezusem wrócę do najszczęśliwszych 
momentów życia, w których przeżyłem cudowną 
przemianę lub uzdrowienie. Będę z Nim dzielił 
moją radość, trwał w modlitwie uwielbienia  
i powtarzał: „Jezu, uwielbiam Cię w każdej 
uzdrowionej ranie mego życia”. 

 
 

                                                         Ks.    Krzysztof Wons SDS/Salwator 

 ŚW. APOSTOŁÓW PIOTRA I PAWŁA                                                                             29 CZERWCA 2025 XXVIII NIEDZIELA ZWYKŁA                                                                                                                               12 PAŹDZIERNIKA, 2025 

Z NAUCZNIA PAPIEŻA LEONA XIV 

LEON XIV: NABOŻEŃSTWO DO MARYI MA  
SZCZEGÓLNE MIEJSCE W MOIM SERCU  

Maryja – szczególnie bliska Papieżowi To nabożeństwo 

do naszej Błogosławionej Matki zajmuje szczególne 

miejsce w moim sercu, dlatego tym bardziej cieszę się, że 

mogę dzielić ten moment z australijską wspólnotą, obecną 

na uroczystym poświęceniu odnowionego wizerunku 

Matki Bożej z Pompejów” podkreśił Ojciec Święty, 

zwracając się do ojców marystów i wszystkich osób 

związanych z Domus Australia. Ten dom pielgrzyma, 

znajdujący się w centrum Rzymu, skrywa wyjątkową 

pamiątkę: wizerunek Matki Bożej Pompejańskiej, 

podarowany przez popularyzatora nabożeństwa do Maryi 

czczonej w tym wezwaniu –błogosławionego, a wkrótce 

świętego Bartola Longa. Obraz, będący kopią tego, który 

znajduje się w pompejańskim sanktuarium, został 

odrestaurowany na kilka dni przed tegorocznym 

konklawe.  

Maryja – uosobienie cnoty nadziei . Papież podkreślił, że 

Maryja jest wyjątkowym wzorem dla wierzących, 

przeżywających obecny Rok Jubileuszowy. „Z Bożej 

Opatrzności spotykamy się w tym Roku Jubileuszowym, 

który koncentruje się na cnocie teologalnej Nadziei – 

mówił – Maryja w szczególny sposób uosabiała tę cnotę 

poprzez swoje zaufanie, że Bóg wypełni swoje obietnice. 

Ta nadzieja dawała Jej siłę i odwagę, by z ochotą 

poświęcić swoje życie dla Ewangelii i całkowicie 
powierzyć się woli Bożej”. Leon XIV przypomniał przy 

tym refleksję, mówiącą o tym, że „Wcielenie dokonało się 

najpierw w sercu Maryi, zanim dokonało się w Jej łonie  

co podkreśla Jej codzienną wierność Bogu”. 

„Bóg nigdy się nie spóźnia” Papież podkreślił, że 

zaufanie Bogu na wzór Maryi wymaga zawierzenia, 

pomimo nieznajomości czasu i miejsca Bożego działania. 

„Bóg nigdy się nie spóźnia to my musimy nauczyć się 

ufać, nawet jeśli wymaga to cierpliwości i wytrwałości. 

Czas Boga jest zawsze doskonały” – zapewnił Papież, 

odwołując się do biblijnych przykładów.Nawiązując do 

słów św. Augustyna, który mówił, że Pan Bóg nie może 

zbawić człowieka bez niego samego, Ojciec Święty 

przypomniał, że chrześcijanin wezwany jest do 

współpracy z Bogiem, poprzez życie w Jego łasce. 

„Nawet jeśli nie wiemy, co przyniesie przyszłość, na wzór 

Maryi, możemy zawsze z ufnością i wdzięcznością 

przyjmować Jego dzieło zbawienia” – mówił. 

Czciciel Matki Bożej z Pompejów wkrótce będzie 

świętym Bł. Bartolo Longo, popularyzator nabożeństwa 

do Matki Bożej z Pompejów i nowenny pompejańskiej 

zostanie kanonizowany przez Papieża Leona XIV wraz  
z sześciorgiem innych błogosławionych w niedzielę  

19 października. Liturgia rozpocznie się na Placu św. Piotra  
                                                                                                  
                                                                                           Dorota Abdelmoula-Viet – Watykan  
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PAŹDZIERNIK MIESIĄCEM RÓŻAŃCA 
ŚWIĘTEGO 

Nabożeństwo Różańcowe w miesiącu październiku 
odprawiamy od poniedziałku do soboty 

 o godz.  6:40 pm,w niedzielę o godz. 12:10 pm. 
  

RÓŻANIEC DLA DZIECI  
 

W każdą środę października przed Mszą św.  
o  godz. 6:30 pm.  

Zapraszamy dzieci  wraz  
z rodzicami  do wspólnej modlitwy 

różańcowej. 

 RELIKWIE  BŁOGOSŁAWIONEGO   
KSIĘDZA JERZEGO POPIEŁUSZKI  

           W NASZEJ PARAFII 
 

W niedzielę 19 października podczas 
Mszy św.  godz. 12.30 pm odbędzie się  
uroczystość wprowadzenia relikwii  
błogosławionego ks. Jerzego Popiełuszki, 
jest to również dzień 41 rocznicy śmierci 
Błogosławionego Męczennika. 
 

Wprowadzenie relikwii do Naszej Parafii 
poprzedzą rekolekcje od piątku 17 do 19 
października  o błogosławionym księdzu 
Jerzym  Popiełuszce, które wygłosi  ks.  kan. 
dr Andrzej Niedużak kapłan diecezji 
Zamojsko – Lubaczowskiej,  szczególne 

miejsce w jego życiu zajmuje postać, nauczanie i 
męczeństwo Błogosławionego Księdza Jerzego 
Popiełuszki. Jest między innymi autorem  i redaktorem 
czterech pozycji książkowych poświęconych postaci Tego 
Wielkiego Polaka. 
Ksiądz Jerzy Popiełuszko pozostaje do dziś patronem 
chrześcijańskiej historii. Zginął nie tylko za Polskę, 
solidarność, ale za prawdę Chrystusową dającą autentyczną 
wolność. Ewangeliczną dzielnością wskazywał, że warto 
przezwyciężać lęk, gdyż religia chrześcijańska nie jest 
religią strachu, ale religią miłości. Czerpał dumę z tego, że 
był Polakiem i bardzo często dawał temu wyraz. 
Przywołując chwalebne wydarzenia i wybitne postaci  
z historii Polski, przypominał o obowiązkach wobec 
Ojczyzny i uczył gorącego patriotyzmu. 

Papież Leon XIV przypomniał, że 
październik w sposób szczególny jest 
poświęcony modlitwie różańcowej. „Dlatego 
– jak powiedział – zapraszam wszystkich, 
aby każdego dnia miesiąca października 
odmawiali różaniec w intencji pokoju, 
osobiście, w rodzinie, we wspólnocie.  

Listopad jest  miesiącem 

pamięci  o naszych 

bliskich zmarłych 

kopertki na wypominki 

dostępne są przy 

wyjściach z Kościoła. 

Bardzo prosimy o czytene wypisanie imion i 

nazwiskich naszych bliskich zmarłych  Kopertki 

można składać razem z ofiarą do koszyka. 

Jak co roku wypominki będą czytane w naszej 

bazylice przez cały miesiąc listopad.  



 

 

CHICAGO                                                                                                                                                                                          BAZYLIKA ŚW. JACKA  

FINANCIAL REPORT / RAPORT FINANSOWY 

                           October 5 2025 / 5 października 2025 

Sunday Collection/ Niedzielna składka:   $6,265.00 
Second Collection  for Seminarian Educatin Found: 
                                                                  $5,681.00 
Thank you for your continued support!  
 

Dziękujemy za nieustanne finansowe wsparcie! 

 

Weekend of  October 5, 2025 
 

  $700 - Anonymus 
  $500 - Joanna i Marian Dąbrowski 
  $300 - Kazimierz Bator 
  $250 - Janusz & Krystyna Rakoczy 
     $250 -  Roberta Skrenka 
  $200 - Lucjan Pukszta 
  $200 - Wojciech Wojtyrowski 
  $200 - Anna Scislowicz 
  $150 -  Alexandra Galkowski 
  $150 - Eugene & Pamela Kuc 
  $120 - Kazimierz i Teresa Garb, Chester Lowisz 
  $100 - Anonymus, Lilia Czaja, Czesław & Elżbieta Garbarz,   
  Danuta Mankiewicz, Józefa Markowicz, Stephen Mendoza,              
    Krystyna Prędka, Stanisław Wala, Katarzyna Ziaja 

 ŚW. APOSTOŁÓW PIOTRA I PAWŁA                                                                             29 CZERWCA 2025 

SECOND COLLECTION - October 12 
This week’s second collection is for  

New Boilers 

Thank you for your support. 
 

II SKŁADKA - 12 października 
Dzisiejsza druga składka 

przeznaczona jest na  Nowe piece grzewcze. 

 

  Bóg zapłać za ofiarność. 
 

XXVIII NIEDZIELA ZWYKŁA                                                                                                                         12 PAŹDZIERNIKA, 2025 

 

WSPÓLNOTY  NASZEJ  PARAFII 
 

WSPÓLNOTA „PŁOMIEŃ DUCHA ŚWIĘTEGO”  

Zaprasza na spotkania w każdą środę o godz.19:00 do 
Resurrection Hall na pierwszym piętrze. Opiekunem 

duchowym jest Ks. Jacek Praski, C.R.  
Okres wakacyjny - od 18 czerwca do 31 sierpnia 2025  

 
________________________________________________________________________________________ 

 

GRUPA MODLITEWNA ŚW. OJCA PIO  

zaprasza na wspólną modlitwę w każdą drugą i czwartą 
niedzielę miesiąca po Mszy Św. o godz. 12:30 pm. 

 
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

ARCYBRACTWO STRAŻY HONOROWEJ NAJŚWIĘTSZEGO 
SERCA PANA JEZUSA 

zaprasza w każdą pierwszą sobotę miesiąca, po Mszy Św. 
wieczornej na czuwanie modlitewne o godz. 8:00 PM. 

 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

FRANCISZKAŃSKI ZAKON ŚWIECKICH 

Spotkania formacyjne, połączone z modlitwą odbywają się w 
każdą 3-cią niedzielę miesiąca o godz. 2:15 PM w Res. Hall 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KOŁO ŻYWEGO RÓŻAŃCA 

Spotkanie członków i wymiana tajemnic różańcowych 
odbywa się w każdą I niedzielę miesiąca po Mszy św. o 12:30 

pm. Kapelanem wspólnoty jest ks. Antoni Dziorek. 
 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KRUCJATA WYZWOLENIA CZŁOWIEKA  

podejmuje dobrowolną abstynencję, modlitwę, post i jałmużnę 
w intencji ludzi uzależnionych. W każdy ostatni wtorek 

miesiąca o 7:00 PM odprawiana jest w naszej bazylice Msza 
Św. w intencji osób uzależnionych. 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

NABOŻEŃSTWO DO NAJŚWIĘTSZEJ DUSZY CHRYSTUSA 

W ostatnią sobotę każdego miesiąca zapraszamy na 
Nabożeństwo po Mszy Św. wieczornej.  

 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SODALICJA ŚW. TERESY OD DZIECIĄTKA JEZUS 
Celem Sodalicji jest rozszerzanie w parafii nabożeństwa do 

św. Teresy od Dzieciątka Jezus oraz poznawanie jej życia na 
drodze duchowego dziecięctwa. Spotkania Sodalicji odbywają 
się w 3 niedzielę miesiąca po Mszy św. o godz. 12:30 PM, a 

także z okazji Patronalnego Święta Sodalicji oraz uroczystości 
Bożego Narodzenia i Wielkanocy. Opiekunem grupy jest  

ks. Antoni Dziorek i s. Maria Armatys MChR. 
 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

MISJA DLA UBOGICH 
Celem i priorytetem misji jest niesienie pomocy przede 

wszystkim modlitewnej, ale również finansowej i materialnej 
najuboższym w Ugandzie i Tanzanii. Aby dowiedzieć się 

więcej, odwiedź naszą stronę www.themissionforthepoor.com  
lub zadzwoń do Janiny (773) 512-2077. Donacje można 
składać: Polish & Slavic Federal Credit Union - 4147 N 

Harlem Ave,Norridge, IL 60706 - Numer Konta 133 86 99 
 

 --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

CHÓR BAZYLIKI ŚW. JACKA 

Próby odbywają się w każdą niedzielę w salce pod plebanią,  
w godz. od 10:30 AM do 12:15 PM. Zapraszamy chętnych. 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SCHOLA DZIECIĘCA I MŁODZIEŻOWA 

Zapraszamy chętnych do śpiewania w scholi młodzieżowej 
„Emaus” i dziecięcej „Aniołki Jackowa”.  

 

Dear Parishioners and Friends, 
Since we announced in November 2023 that one of our 
boilers broke and we will need new ones very soon, you 
have been generously donating to our Boilers Fund. As 
of now, we have collected $300,035 for this project (this 
includes this year and last year carnival proceeds). Thank 
you very much! The project is already under way and in 
September we already had to pay $297,960 out of the 
total of $596,000.  
 
Drodzy Parafianie i Przyjaciele, 
Odkąd ogłosiliśmy w listopadzie 2023 roku, że jeden  
z naszych pieców się zepsuł, składaliście hojnie ofiary na 
Fundusz Bojlerowy. Na dzień dzisiejszy zebraliśmy  
w sumie $300,035 na ten projekt (w tym są dochody z 
tegorocznego i zeszłorocznego karnawału). Bardzo 
serdecznie Wam dziękujemy! Projekt już się rozpoczął i 
już we wrześniu musieliśmy zapłacić $297,960 z całej 
sumy $596,000.  

http://www.themissionforthepoor.com/
https://www.google.com/maps/search/4147+N+Harlem+Ave,+Norridge,+IL+60706?entry=gmail&source=g
https://www.google.com/maps/search/4147+N+Harlem+Ave,+Norridge,+IL+60706?entry=gmail&source=g

